
Bilag til f. t. 1. vedr. Danmark og Østrig 491 

Det er ikke nogen betingelse for udvekslingen af 
oplysninger, at den pågældende person er hjemmehø- 
rende i Danmark eller Østrig. De to stater kan f.eks. 
udveksle oplysninger til brug for dansk beskatning af 
en person, som er hjemmehørende i et tredjeland, men 
som har et fast driftssted her i landet. 

Oplysninger kan udveksles på flere forskellige må- 
der. For det første kan oplysninger udveksles efter an- 
modning. Hvis skattemyndighederne i Danmark eller 
Østrig i en given situation har grund til at formode, at 
skattemyndighederne i den anden stat kan fremskaffe 
oplysninger, som er nødvendige for skatteligningen, 
kan myndighederne i den ene stat anmode myndighe- 
derne i den anden om at fremskaffe oplysninger til 
brug i den konkrete sag. Myndighederne i den anden 
stat har pligt til om muligt at fremskaffe de pågælden- 
de oplysninger. Det er dog en forudsætning, at myn- 
dighederne i den første stat selv har gjort, hvad de 
kunne for at fremskaffe oplysningerne. 

En anden måde er spontan udveksling af oplysnin- 
ger. Hvis skattemyndighederne i Danmark eller Østrig 
kommer i besiddelse af oplysninger, som man skøn- 
ner vil være nødvendige for skattemyndighederne i 
den anden stat, kan disse oplysninger afgives, uden at 
myndighederne i den anden stat har anmodet om dem. 

En tredje mulighed er, at skattemyndighederne i en 
stat systematisk sender oplysninger til den anden stats 
myndigheder om f. eks. om betalinger af rentebeløb til 
personer, som er hjemmehørende i den anden stat. 

Der er ikke i artiklen regler for, om udvekslingen af 
udvekslinger skal foregå, på den ene eller den anden 
måde eller i en kombination af flere måder. Der er hel- 
ler intet til hinder for, at de to staters skattemyndighe- 
der kan foranstalte fælles undersøgelser i konkrete sa- 
ger, undersøgelser målrettet mod særlige erhvervsgre- 
ne etc. 

En stat er dog ikke forpligtet til at meddele oplys- 
ninger eller udføre forvaltningsakter, som strider mod 
denne stats lovgivning eller forvaltningspraksis, eller 
give oplysninger, som vil røbe forretningshemmelig- 
heder eller stride mod almene interesser. 

Udvekslede oplysninger skal behandles som fortro- 
lige på samme måde som de oplysninger, som en skat- 
temyndighed indhenter til sit eget brug. 

Artikel 28. Diplomater mfl. 
Overenskomsten berører ikke skattemæssige be- 

gunstigelser for diplomater. Artiklen begrænses i sit 
indhold af folkeretten på dette område. 

Artikel 29. Territorial udvidelse. 
Overenskomsten kan i sin helhed eller med de for- 

nødne ændringer udvides til også at gælde for Færøer- 
ne og/eller Grønland. 

Artikel 30. Ikrafttræden. 
De to staters regeringer skal underrette hinanden, 

når de forfatningsmæssige betingelser for overens- 
komstens ikrafttræden er opfyldt. Dette vil for Dan- 
marks vedkommende sige, at dette lovforslag er ende- 
ligt vedtaget. Overenskomsten træder i kraft, når beg- 
ge lande har givet underretning, og den finder anven- 
delse fra og med det næstfølgende indkomstår. Dob- 
beltbeskatningsoverenskomsten vil herefter være en 
del af de to landes skattelovgivning. 

Artikel 31. Opsigelse. 
Overenskomsten har virkning på ubestemt tid, men 

den kan efter fem år opsiges med et varsel på seks må- 
neder til udgangen af et kalenderår. 

Til §2 
Efter lovforslagets § 2 træder loven i kraft den 1. 

marts 2008. 

Til 3  
Efter lovforslagets § 3 gælder loven ikke for Færø- 

erne og Grønland. Skattespørgsmål hører under det 
færøske landsstyres og det grønlandske hjemmestyres 
kompetence, jf. § 2 i lov nr. 137 af 23. marts 1948 om 
Færøernes Landsstyre, og § 4 i lov nr. 577 af 29. no- 
vember 1978 om Grønlands hjemmestyre. 

Dobbeltbeskatningsoverenskomsten vil således 
ikke gælde for disse dele af rigsfællesskabet. I 


